
 

 

     SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
                       Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica 

Jegorovova 29B,  974 01 Banská Bystrica 
 

  
Číslo: 3338-24945/2010/Kmi,Kri/470520106/Z2                        Banská Bystrica  19. 08. 2010 

 
 
 

 
 
 

   R O Z H O D N U T I E 
 
 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Banská Bystrica, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 
štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 
o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 
zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ, 
na základe žiadosti prevádzkovateľa a stavebníka a konania vykonaného podľa § 8 ods. 2  
písm. a) bod 1., písm. c)  bod 10.  a  písm. h) bod 1. a § 8 ods. 3 zákona o IPKZ, § 66 
stavebného zákona  a  zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva 
 
                                       zmenu integrovaného povolenia 
 
  vydaného  rozhodnutím  č.  2285-19087/2007/Kmi/470520106  zo dňa  17. 07. 2007,  ktoré                                                                         
             nadobudlo  právoplatnosť  dňa 09. 08. 2007,  zmeneného  rozhodnutím   
        č. 7561-28645/2009/Bab/470520106/Z1 zo dňa 21. 09. 2009,  ktoré nadobudlo 
     právoplatnosť dňa  07. 10. 2009 (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 

 
                               „Farma Figa Veľkovýkrmňa ošípaných“  
                                                       982 51 Figa  
                                          okres  Rimavská Sobota 
                                            (ďalej len „prevádzka“) 
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prevádzkovateľa  

Obchodné meno:        AGROBAN, s. r. o.  
Sídlo:                          Bátka 160 
                                    980 21 Bátka  
IČO:                            36 046 558 
 
                                                                 
ktorou   
-  povoľuje  stavbu  „Osadenie zásobníkov PB a plynofikácia objektov” v časti a); 
-  mení a dopĺňa integrované povolenie v časti b). 
 
a) podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ  a § 66 stavebného zákona povoľuje stavbu 

„Osadenie zásobníkov PB a plynofikácia objektov“ na pozemkoch parc.  č. 342/10, 
342/6, 342/1, 335, 336, 337  v katastrálnom území Figa  (ďalej len „stavba“)  

 
Stavba zahŕňa osadenie dvoch nadzemných zásobníkov propán - butánu o objeme 2 x 4, 85 
m3 a plynofikáciu objektov výkrmní ošípaných na pozemkoch parc. č. 335, 336, 337 
v katastrálnom území Figa. Rozvod plynu bude  vedený  pod úrovňou terénu do jednotlivých  
objektov k navrhovaným plynovým spotrebičom (teplovzdušný agregát ERA 33 – 6 ks, 
teplovzdušný agregát ERMAF GP 70 – 4 ks). Priestor  zásobníkov  bude  oplotený,  
stanovište autocisterny pre dopĺňanie zásobníkov bude z jestvujúcej vnútroareálovej 
komunikácie.  
 
Stavba zahŕňa osadenie dvoch nadzemných zásobníkov propán - butánu o objeme 2 x 4, 85 
m3 na betónových paneloch. Zásobníky budú osadené v blízkosti plynofikovaných objektov  
výkrmní ošípaných na pozemkoch parc. č. 335, 336, 337 v katastrálnom území Figa. Rozvod 
plynu bude vedený pod úrovňou terénu do jednotlivých objektov k navrhovaným plynovým 
spotrebičom (teplovzdušný agregát ERA 33 – 6 ks, teplovzdušný agregát ERMAF GP 70 – 4 
ks). Priestor zásobníkov bude oplotený, stanovište autocisterny pre dopĺňanie zásobníkov 
bude z jestvujúcej vnútroareálovej komunikácie.  
 
Stavebníkom stavby je AGROBAN, s. r. o., Bátka 160, 980 21 Bátka.                               
 
Projektovú dokumentáciu vypracoval Igor Magic, autorizovaný stavebný inžinier, zapísaný 
v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 4012*TZ*5-1,5. 
 

 
Pre uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky: 
 
1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej stavebným 

úradom (inšpekciou) v tomto konaní, ktorá tvorí pre stavebníka a obec neoddeliteľnú 
súčasť tohto rozhodnutia. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho 
povolenia inšpekcie. 

2. Pred začatím stavby stavebník zabezpečí jej vytýčenie fyzickou osobou alebo 
právnickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti 
a autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických činností 
autorizovaným geodetom a kartografom.   
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3. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Dodávateľ stavby bude vybratý výberovým 
konaním. Stavebník oznámi inšpekcii dodávateľa stavby a jeho adresu do pätnástich 
dní po uzatvorení zmluvného vzťahu a predloží tiež jeho oprávnenie na 
uskutočňovanie stavieb.  

4. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín skutočného začatia uskutočňovania 
stavby. 

5. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 
a technických zariadení pri stavebných prácach, najmä vyhlášku 374/1990 Z. z. o 
bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach, minimálne 
bezpečnostné a zdravotné požiadavky na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na 
stavenisku. 

6. Pri uskutočňovaní stavby dodržať príslušné všeobecné technické požiadavky na stavby          
a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu.  

7. Stavba  bude ukončená najneskôr  do 31.12.2010. 
8. Pri realizácii stavby nesmú byť spôsobené škody na susedných nehnuteľnostiach.  
9. Pri výstavbe použiť iba také výrobky, ktoré svojimi vlastnosťami umožnia, aby stavba, 

do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej 
životnosti spĺňala požiadavky mechanickej odolnosti a stability, požiarnej bezpečnosti, 
hygieny a ochrany zdravia a životného prostredia, bezpečnosti pri užívaní, ochrany 
pred hlukom a vibráciami, energetickej úspornosti a ochrany tepla stavby. 

10. Na všetky stavebné výrobky, ktoré musia spĺňať požiarnotechnické charakteristiky 
podľa spracovanej projektovej dokumentácie v časti požiarna bezpečnosť stavby 
predložiť pri uvedení stavby do užívania certifikáty preukázania zhody, prípadne 
technické osvedčenia podľa zákona č. 314/2004 Z. z., ktorým sa vyhlasuje úplné 
znenie zákona č. 90/1988 Z. z. o stavebných výrobkoch spolu s projektovou 
dokumentáciu protipožiarneho zabezpečenia stavby overenou Okresným riaditeľstvom 
hasičského a záchranného zboru v Rimavskej Sobote.   

11. Stavebník je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác so 
zásadami bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami 
a zdrojmi ohrozenia. Rovnako je dodávateľ stavebných prác povinný oboznámiť 
určených pracovníkov prevádzkovateľa s rizikami stavebných prác.  

12. Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou 
pre účely realizácie a výkon štátneho stavebného dohľadu. Stavebník musí viesť 
stavebný denník.    

13. Stavebník musí umožniť oprávneným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania 
štátneho stavebného dohľadu.  

14. Pri uskutočňovaní stavby dbať na to, aby škodlivé látky nemohli vniknúť do 
povrchových alebo podzemných vôd, alebo neohrozili ich kvalitu. 

15. Sutina a odpadový materiál sa musí odstraňovať bezodkladne a nepretržite tak, aby 
nedochádzalo k narušeniu bezpečnosti a plynulosti prevádzky na pozemných 
komunikáciách a nenarúšalo sa životné prostredie. 

16. S odpadmi, ktoré vzniknú pri stavebnej činnosti nakladať v súlade so zákonom o 
odpadoch, prednostne ich zhodnotiť, príp. ponúknuť na zhodnotenie inej oprávnenej 
osobe a v prípade, že ich zhodnotenie nie je možné alebo účelné zabezpečiť 
zneškodnenie týchto odpadov u oprávnenej osoby.  
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17. Doklady o tom, ako bolo naložené s odpadom, stavebník preukáže v kolaudačnom 
konaní.   

18. Zabezpečiť stavenisko pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť 
k ohrozeniu života alebo zdravia a jeho označenie ako staveniska s uvedením  
potrebných údajov o stavbe a účastníkoch výstavby.  

19. Pri zhotovovaní stavby nesmie byť ohrozená bezpečnosť na priľahlých 
komunikáciách. 

20. Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné užívanie, možno užívať 
len na základe rozhodnutia o povolení užívania stavby.  

21. Po ukončení stavby stavebník v dostatočnom časovom predstihu podá návrh na 
vydanie kolaudačného rozhodnutia s náležitosťami podľa § 17 vyhlášky č. 453/2000 
Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona.    

22. K návrhu na vydanie kolaudačného rozhodnutia stavebník priloží opis a odôvodnenie 
prípadne vykonaných odchýlok od stavebného povolenia a geometrický plán podľa 
predpisov o katastri nehnuteľností. 

23. Na ústnom pojednávaní kolaudačného konania spojenom s miestnym zisťovaním 
stavebník predloží doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby, doklady 
o výsledkoch predpísaných skúšok a meraní a o spôsobilosti prevádzkových zariadení 
na plynulú a bezpečnú prevádzku, schválenú projektovú dokumentáciu, doklady 
o overení požadovaných vlastností výrobkov, aktualizovaný Súbor technicko-
prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie 
ochrany ovzdušia pri prevádzke veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia (ďalej len 
„Súbor TPP a  TOO“), vypracovaný návrh prevádzkovej evidencie doplnenej 
technológie k zdroju znečisťovania ovzdušia v súlade s vyhláškou MŽP SR č. 61/2004 
Z. z., ktorou sa ustanovujú požiadavky na vedenie prevádzkovej evidencie a rozsah 
ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch, aktualizovaný prevádzkový poriadok, 
stavebný denník a ďalšie doklady určené v podmienkach tohto rozhodnutia. 

24. Po uvedení technologickej časti zdroja do trvalej prevádzky prevádzkovateľ predloží 
inšpekcii na schválenie aktualizovaný Súbor TPP a TOO. 

 
Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť.  
Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           
právoplatnosť, nebude stavba začatá. 
 
  
b)   Inšpekcia  mení a dopĺňa integrované povolenie nasledovne: 
 

V úvode výrokovej časti:  
V odstavci  a) v oblasti ochrany ovzdušia  dopĺňa text  nasledovne: 
- udeľuje   súhlas   na  zmenu  veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia   a  na povolenie stavby   
  „Osadenie  zásobníkov  PB   a  plynofikácia  objektov“    –    na   umiestnenie  stacionárnych 
  teplovzdušných agregátov  na spaľovanie skvapalnených uhľovodíkových  plynov  (propán - 
  bután) a na povolenie ich trvalej prevádzky;  
 
V odstavci    „Prevádzka  je  umiestnená   na pozemkoch   v katastrálnom  území   obce    Figa   
na  parcelách  KN č. ...“  dopĺňa parc. č.:  342/1; 342/6; 342/10. 
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V kapitole  I.  Údaje o prevádzke  
 
V časti B. Opis  prevádzky  a technických  zariadení  na  ochranu  ovzdušia,  vody 
a pôdy v prevádzke  v bode 1. Charakteristika prevádzky v odstavci   „Prevádzka je 
členená  na stavebné objekty  a  prevádzkové súbory:“   dopĺňa  za  poslednou  položkou  
nasledovné položky: 
– zásobníky  propán - butánu (o objeme 2x  4, 85 m3)  ,    stanovište  autocisterny   pre  plnenie   
   zásobníkov  propán - butánom,  potrubné rozvody  propán – butánu   
– teplovzdušné agregáty (ERA 33 – 6 ks;  ERMAF GP – 4 ks) 
 
V bode  2. Opis prevádzky 
V odstavci  „Vyrobený bioplyn sa odvádza dúchadlom do plynojemu ....“  ruší text druhej vety 
a nahrádza nasledovným textom:  
Spaľovaním bioplynu v jednom motorgenerátore (menovitý tepelný príkon 200 kW) sa 
vyrába elektrická energia pre haly a teplo pre bioreaktory. 
 
V bode 2.2. Energetické vstupy: za poslednou vetou dopĺňa text v novom odstavci 
nasledovne: 
Tepelná energia pre chovné haly č. 8, 9 a 10 sa vyrába spaľovaním skvapalnených 
uhľovodíkových plynov (propán – bután) v teplovzdušných agregátoch. 
 
V bode 2.3. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia: ruší text v poslednom odstavci 
a nahrádza textom nasledovne: 
▪ TZL, oxid siričitý (SO2), oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (NOx), oxid  uhoľnatý 
(CO),   organické látky,   ktoré  sú  v  odpadových  plynoch   v  plynnej   fáze vyjadrené   ako  
celkový  organický  uhlík  (TOC)  – zo spaľovania bioplynu a zo spaľovania  skvapalnených 
uhľovodíkových plynov (propán - bután).  ZL  produkované v  piestovom spaľovacom motore  
(motorgenerátore) sú vypúšťané do ovzdušia samostatným výduchom  objektu bioplynovej 
stanice  vo výške 5, 4 m  a  ZL  produkované z  10 ks teplovzdušných agregátov sú vypúšťané 
do ovzdušia  vetracími otvormi  objektov (chovných hál)  č. 8 , 9 a 10, alebo ventilačným 
systémom.  
 
Ruší text názvu bodu  2.5. „Nakladanie s nebezpečnými látkami:“ a nahrádza nasledovným 
textom:  Zaobchádzanie so škodlivými látkami: 
V celom texte bodu 2.5. nahrádza text „nebezpečné látky“ textom nasledovne: škodlivé látky 
 
 
V kapitole  II. Podmienky povolenia  
 
V časti A.  Podmienky prevádzkovania  
V bode  3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky  za poslednou  položkou 
dopĺňa nasledovné položky: 
▪ propán - bután 
▪ tepelná energia 
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V bode 4. Odber vody ruší bod 4.3. 
 
V bode 5. Technicko-prevádzkové podmienky  ruší text v bode  5.1.  a  nahrádza 
nasledovným textom:      
5.1.   Prevádzkovateľ   musí   udržiavať   v dobrom    technickom   stave    všetky   zariadenia 
         prevádzky: 

a) zariadenia slúžiace na chov ošípaných, mostová váha  
b) zásobníky kŕmnych zmesí a zariadenia na prísun kŕmnych zmesí do chovných hál 
c) vŕtané studne, zásobná nádrž (úpravňa vody), vodojem a rozvod vody 
d) kafilérne zhromaždisko  
e) zariadenia bioplynovej stanice 
f) kanalizácia na odvedenie hnojovice a kvapalín z anaeróbnej úpravy 
g) žumpy na sústreďovanie hnojovice 
h)  nadzemné oceľové skladovacie nádrže na skladovanie kvapalín z anaeróbnej úpravy 
i)  zemné  nádrže  mimo areálu prevádzky 
j) spevnené manipulačné plochy  

          k)  zásobníky  propán - butánu,  potrubné rozvody  propán - butánu  
l) teplovzdušné agregáty    
m) ventilačný systém 
 

Ruší text názvu bodu 6. „Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými 
látkami“  a nahrádza nasledovným textom: Podmienky pre skladovanie a manipuláciu so 
škodlivými látkami 
V celom texte bodu 6. nahrádza text „nebezpečné látky“ textom nasledovne: škodlivé látky 
  
 
V časti B. Emisné limity  
V bode 1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  ruší text v celom rozsahu  a nahrádza  
novým textom nasledovne:  
1.1.   Emisné limity  pre  emisie   znečisťujúcich  látok   (amoniak)   emitované   do  ovzdušia  
         vo  forme fugitívnych emisií z veľkého zdroja znečisťovania (veľkochov hospodárskych  
         zvierat   s  projektovaným  počtom    chovných   miest    viac   ako   2 000 ks   ošípaných  
          nad  30 kg)  sa neurčujú. 
1.2.  Emisné  limity   pre  emisie   znečisťujúcich   látok  (TZL,   SO2,   NOx,   CO   a  TOC)  
         vypúšťaných    do  ovzdušia    samostatným    výduchom      z  jedného      stacionárneho  
         spaľovacieho motora  (motorgenerátora)   s  menovitým   tepelným  príkonom (200 kW) 
         nižším ako 0,3 MW  sa neurčuje. 
1.3.   Prevádzkovateľ  je  povinný  dodržiavať  všeobecné  podmienky  prevádzkovania  pre  
         zamedzenie šírenia látok s intenzívnym zápachom do ovzdušia. 
1.4.   Prevádzkovateľ  je   povinný  minimalizovať  prašnosť   pri  manipulácii    s krmivami     
         a   dodržiavať   všeobecné   podmienky   prevádzkovania     zdrojov   znečisťovania  
         ovzdušia pre emisie TZL. 
1.5. Emisné limity pre emisie znečisťujúcich látok (TZL, SO2, NOx, CO a  TOC)   

vypúšťaných  do ovzdušia    zo stacionárnych  teplovzdušných  agregátov ERA 33 (6 ks)  
         s menovitým tepelným príkonom 33 kW nižším ako 0,3  MW  sa neurčujú. 
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 1.6.  Emisné limity   pre  emisie  znečisťujúcich  látok (TZL,   SO2,    NOx,    CO   a    TOC) 
         vypúšťaných   do ovzdušia   zo  stacionárnych  teplovzdušných  agregátov   ERMAF GP  
         70   (4 ks)    s menovitým     tepelným    príkonom    70 kW     nižším     ako     0,3  MW  
         sa neurčujú. 
 
 

V časti C.  Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších 
dostupných techník  
Ruší bod  3. 
 
V časti     K.   Opatrenia   pre   prípad    skončenia   činnosti     v   prevádzke, 
najmä  na zamedzenie  znečisťovania   miesta  prevádzky  a  jeho  uvedenie  
do uspokojivého stavu 
V bode 2. písm. h) dopĺňa čiarku za textom a  za čiarkou nasledovný text:  zastaví prívod 
skvapalnených uhľovodíkových plynov (propán-bután) do príslušných objektov a  zabezpečí 
vyprázdnenie zásobníkov propán - butánu 
 
 
        Podmienky v časti b) tohto rozhodnutia budú účinné po realizácii stavby podľa časti a) 
a jej uvedení do užívania.  
 
        Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú v platnosti nezmenené. Toto 
rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť. 
 
 
 
                                                        O d ô v o d n e n i e 
 
            Slovenská  inšpekcia  životného  prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 
Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy 
podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 28 ods.1 písm. a) zákona o IPKZ a  
špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a 
stavebnom  poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný 
zákon“) vydáva  podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ  zmenu  integrovaného povolenia  č. 2285-
19087/2007/Kmi/470520106  zo dňa 17. 07. 2007,  ktoré   nadobudlo  právoplatnosť  dňa  09. 
08. 2007, zmeneného rozhodnutím č. 7561-28645/2009/Bab/470520106/Z1 zo dňa 21. 09. 
2009, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 07. 10. 2009 pre prevádzku „Farma Figa 
Veľkovýkrmňa ošípaných“, ktorej súčasťou je povolenie stavby „Osadenie zásobníkov PB 
a plynofikácia objektov“, na základe konania vykonaného podľa  § 8  ods. 2  písm. a) bod 1., 
písm. c) bod 10., písm. h)  bod 1. a  § 8 ods. 3  zákona o IPKZ, stavebného zákona, zákona 
o správnom konaní a na základe  žiadosti  prevádzkovateľa  a stavebníka  AGROBAN, s. r. o., 
Bátka 160, 980 21 Bátka, doručenej inšpekcii dňa 04. 03. 2010. So žiadosťou o zmenu  
integrovaného povolenia bol predložený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho  poplatku   
podľa  zákona  č. 145/1995 Z. z. o správnych  poplatkoch v znení neskorších  predpisov,  



                                                                 Strana  8/10  rozhodnutia  č. 3338-24945/2010/Kmi,Kri/470520106/Z2     

  

položka  171a  písm. d) sadzobníka správnych poplatkov uvedeného v čl. VIII zákona o IPKZ 
vo výške  165, 50  eura.    Inšpekcia    znížila     správny    poplatok    o  50%     podľa    bodu  
1. Splnomocnenia k položke 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 
145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, nakoľko zmena 
integrovaného  povolenia nevyžadovala rozsiahle posudzovanie. 
         Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ oznámila listom č. 3338-14633/47/2010/Kmi, Kri 
zo dňa 13. 05. 2010 účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie správneho konania 
v predmetnej veci a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie. 
Nakoľko sa zmenou integrovaného povolenia nepovoľuje zmena činnosti prevádzky,  
inšpekcii sú dobre známe pomery staveniska a žiadosť poskytovala dostatočný podklad pre 
posúdenie  stavby inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ a § 61 ods. 2 stavebného 
zákona v konaní o zmene integrovaného povolenia upustila od zverejnenia žiadosti na 
internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných údajov o žiadosti, o 
prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od výzvy 
zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie 
prihlášky, výzvy verejnosti na vyjadrenie a od miestneho zisťovania a  ústneho pojednávania.  
V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia obdržala    
súhlasné stanoviská od Obvodného úradu životného prostredia v Rimavskej Sobote, úseku 
štátnej  správy  odpadového hospodárstva,  úseku  štátnej  správy ochrany  prírody  a  krajiny 
a Obce Figa.  
Stavebník v konaní predložil odborné stanovisko k projektovej dokumentácii a osvedčenie 
o konštrukčnej dokumentácii vyhradeného technického zariadenia Technickej inšpekcie, a. s., 
pracovisko Banská Bystrica, stanovisko Okresného riaditeľstva hasičského a  záchranného 
zboru v Rimavskej Sobote, stanovisko dodávateľa plynu PROBUGAS a.s., Haniska, 
Slovenského pozemkového fondu Bratislava – regionálneho odboru Rimavská Sobota, 
EnergoAgro – plus, s.r.o., Detva, záväzné stanovisko Regionálneho úradu verejného 
zdravotníctva so sídlom v Rimavskej Sobote a záväzné stanovisko na vydanie súhlasu  na 
povolenie stavieb malých zdrojov znečisťovania ovzdušia od Obce Figa pod číslom 6/2010 zo 
dňa 14. 01. 2010.  
Stanoviská uplatnené  dotknutými  orgánmi  v konaní  inšpekcia  zohľadnila v podmienkach 
tohto rozhodnutia. Zo strany účastníkov konania neboli v konaní uplatnené žiadne námietky.  
Nakoľko sa zmenou  integrovaného povolenia prevádzky povoľuje uskutočnenie stavby, 
inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť aj z hľadísk uvedených v ustanoveniach  § 62 ods. 1 
a 2 stavebného zákona a zistila, že uskutočnením stavby a jej budúcou prevádzkou nie sú 
ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a oprávnené 
záujmy účastníkov konania. Vlastníkom objektov, ktoré budú plynofikované je stavebník 
AGROBAN, s. r. o., Bátka 160 a vlastníkmi pozemkov na ktorých budú osadené zásobníky 
a vedené podzemné rozvody plynu sú Slovenská republika v správe Slovenského 
pozemkového fondu, Bratislava a EnergoAgro – plus, s.r.o., Bottova 1522, Detva, s ktorými 
má stavebník uzatvorené nájomné zmluvy a vlastníci pozemkov súhlasili s uskutočnením 
stavby. Nakoľko je stavba umiestňovaná v uzavretom priestore existujúcich stavieb, nemení 
sa vonkajšie pôdorysné ohraničenie a výškové usporiadanie priestoru, rozhodnutie 
o umiestnení stavby sa podľa § 39a ods. 3 písm. d) nevyžaduje. 

Projektová dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu, 
spĺňa podmienky ochrany životného prostredia, ochrany zdravia a života ľudí a inšpekcia 
v priebehu konania nezistila dôvody, ktoré by bránili povoleniu stavby. 
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         Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2  písm. a) bod 1.,  písm. c) bod 10.,  písm. h) bod 
1.  a  § 8 ods. 3 zákona o IPKZ bolo: 
 
v oblasti ochrany ovzdušia 
- udelenie  súhlasu  na zmenu  veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia  a  na povolenie  stavby   
  „Osadenie  zásobníkov  PB   a  plynofikácia  objektov“    –    na   umiestnenie  stacionárnych 
  teplovzdušných agregátov  na spaľovanie skvapalnených uhľovodíkových  plynov  (propán - 
  bután) a na povolenie ich trvalej prevádzky 
  
v oblasti odpadov 
 - vydanie    vyjadrenia     v stavebnom   konaní     k  výstavbe    týkajúcej  sa        odpadového  
   hospodárstva     
 
v oblasti ochrany prírody a krajiny  
- vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu  
 
stavebné konanie 
- na stavbu  „Osadenie  zásobníkov  PB  a  plynofikácia  objektov “  v nadväznosti  na  § 66  
  stavebného zákona. 
 
        Predmetom zmeny integrovaného povolenia je aj úprava podmienok povolenia na 
základe ohlásených zmien v prevádzke  a  súvisiace zmeny v popise prevádzky. 

 
 Inšpekcia posúdila formálny a vecný obsah žiadosti o uvedené zmeny a po preskúmaní 

žiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 
rozhodnutia. 

 
Poučenie:  Proti tomuto rozhodnutiu je  podľa  § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom  

konaní v znení neskorších predpisov možné podať odvolanie v lehote do 15 dní 
odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania 
na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia 
Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Jegorovova 29B, 
974 01 Banská Bystrica. Ak toto rozhodnutie po  vyčerpaní prípustných riadnych 
opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť 
preskúmaná súdom. 

 
 
 
 
 
 
 
                                                                                        Ing. Dominik Garaj 
                                                           vymenovaný na zastupovanie riaditeľa  inšpektorátu 
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Doručuje sa: 
1.  AGROBAN, s. r. o., Bátka 160, 980 21 Bátka   
2.  Obec Figa, Stavebný úrad, 982 51 Figa č. 11                                                                          
3.  Igor Magic, GEMERTERM-PROJEKCIA s.r.o., Škultétyho 1985/10,  
     979 01 Rimavská  Sobota 
4.  Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 817 15 Bratislava 
5.  EnergoAgro – plus, s.r.o., Bottova 1522, 962 12 Detva 
 
 
Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti): 
 
1.  Obvodný úrad životného prostredia v Rimavskej Sobote  
      – štátna správa odpadového hospodárstva, Nám. M. Tompu č. 2, 979 01 Rimavská Sobota  
2.  Obvodný úrad životného prostredia v Rimavskej Sobote     
     – štátna správa ochrany prírody a krajiny,  Nám. M. Tompu č. 2, 979 01  Rimavská Sobota 
3.  Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Banskej Bystrici,  Komenského 27,  
     974 01 Banská Bystrica 
 


